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Korisniéki priruénik

VAZNE INFORMACIJE O SIGURNOSTI | UGRADNJI

PRIJE UGRADNJE PAZLJIVO PROCGITAJTE | SLIJEDITE OVE
UPUTE. AKO TO NE UCINITE, MOZETE PROUZROCITI OSOBNU |
/ILI IMOVINSKU STETU | PONISTITI JAMSTVO.

UPOZORENUJE: opasnost od strujnog udara i pozara.

DA BISTE SPRIJECILI POZAR, STRUJNI UDAR, TJELESNE
OZLJEDE V/ILI OSTECENJE IMOVINE, UGRADNJU MORA
IZVESTI KVALIFICIRANA OSOBA KOJA JE UPOZNATA S
IZGRADNJOM | RADOM SUSTAVA TE RIZICIMA.

1. Smjernice za ugradnju

1. UGRADNJA SUSTAVA GRIJANJA TERMA MORA BITI
U SKLADU SA SVIM PRIMJENJIVIM DRZAVNIM | LOKALNIM
ELEKTROTEHNICKIM | GRADEVINSKIM PROPISIMA.

2. Kombinirana R-vrijednost materijala podne obloge iznad TERMA
grijaceg kabela ne smije prelaziti vrijednost od 0,05m2*k/w

3. Ako Koristite termostate koji nisu proizvod drustva TERMA,
provjerite da ukupna jakost ugradenih grijacih prostirki ne prelazi
maksimalnu nazivnu struju termostata, za ve¢u ugradnju moze
biti potrebno viSe termostata, senzora, namjenski strujni krug,
prekidaci strujnog kruga itd.

4. Potrebni alati i materijali
Za ugradnju i testiranje sustava podnog grijanja potrebno vam je
sliedece:
Digitalni muti-metar ili ommetar za provodenje ispitivanja
otpornosti i izolacije TERMA kabela za podno grijanje;

- TERMA grijace prostirke — odabrane u odgovarajucoj veli€ini,

- Skare za rezanje stakloplastike,

- Alat za Zlijebljenje ili dlijeto s Cekicem za stvaranje utora u podlozi
za ugradnju ohladenog olova i senzora, X

- mijerna traka za mjerenje i oznacavanje na podlozi te bilo kakvih
fiksnih u¢vrséenja, prepreka itd.,

- skidaci Zice za pripremu i spajanje hladnog vodi¢a na termostat,

- odvija¢ za spajanje oZi¢enja na termostat,

- podni senzor (prema specifikaciji u ovom priru¢niku) — potreban
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za pravilan rad termostata;
Ostali materijali potrebni za ugradnju odabrane vrste podne
obloge.

2. S$to raditi, a $to ne
2.1 Sto raditi

- PaZljivo procitajte ove upute prije poCetka rada.

- Osigurajte da u blizini nema €avla, vijaka ili drugih ostrih
predmeta koji mogu ostetiti kabel.

- Koristite fleksibilna ljepila i fugirnu masu.

- Provjerite kabel prije poplo¢avanja.

- Pazite da ne oStetite ili pomaknete kabel tijekom
poplocavanja.

- Provijerite jesu li petlje na kabelu razmaknute ne blize od 50
mm.

- Pokus$ajte zastititi kabel kartonom ili tepihom tijekom
poploc¢avanja.

- Pri¢ekajte najmanje 7 dana prije uklju¢ivanja sustava.

- Procitajte zasebne upute za ugradnju i uporabu termostata.

- Provjerite je li spoj izmedu hladnog repa i grijaceg kabela
ispod plocica.

2.2 Sto ne raditi
Ne stavljajte alate ili gomile plocica na kabel.
Ne stavljajte vrece za sjedenije ili fiksni namjestaj preko
podne obloge.
Ne postavljajte kabel manje od 100 mm od ikakvih cijevi.
Nemoijte ukljucivati grija¢u prostirku / kabel dok su
namotani ili jo$ uvijek na bubnju.

x  Nemojte preklapati, presati, lomiti, rezati, spajati, kratiti ili
modificirati. Ako je kabel za grijanje u prostirci oStecen,
kompletnu je prostirku potrebno zamijeniti.

X Nemoijte provuci Zicu senzora preko hladne Zice ili kabela
za grijanje.

X Nemojte savijati dio kabela gdje su hladna zica i kabel za
grijanje tvornicki povezani (tvornicki spojeni)

X Ne postavljajte u zidove ili stropove.
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Nemoijte spajati grijaci kabel na podlogu.
Nemojte postavljati prostirke i kabel preko dilatacijskog
spoja.

X Nemojte TERMA postavljati naopako.

X Ne dopustite da se Zice prelaze ili dodiruju.

X Nemoijte rezati plocice preko grijaceg kabela.

3. Mijerenje otpora
Za provodenije ispitivanja izolacije i otpornosti potreban je
digitalni multimetar (ili ommetar) sa stezaljkama (ili ekvivalentnim
ispitnim Zicama).

Ispitivanje otpornosti i izolacije prostirki za grijanje TERMA

potrebno je provesti i zabiljeziti najmanje Cetiri puta.

1. Prije ugradnje (iz kutije).

2. Nakon ugradnje TERMA grijace prostirke.

3. Nakon ugradnje tankog postavljenog cementa ili
samoniveliraju¢eg morta.

4. Nakon ugradnje gotovog poda (plo¢ica, kamen, itd.).

4. \Velic¢ina sustava, izgled i odabir proizvoda
Izracunavanije kvadrature grijanog podrucja. Grijani prostor
iskljuCuje sve trajne elemente kao $to su tusevi, kade, toaleti,
stoli¢i ili ormarici. Da biste izracunali kvadraturu grijanog
podrucja, duljinu pomnozite Sirinom i zabiljeZite vrijednost. Ako
grijanje nije pravokutno i sadrzi trokute ili prepreke, podijelite
ga na manja podrucja koja se mogu izrac¢unati mnozenjem Sirine
s duljinom.
4.1 Ugradnja TERMA grijace prostirke
Napomena: preporucuje se dokumentiranje ugradnje
prostirki i podnih senzora fotografijama kako bi se zabiljezila
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njihova lokacija za buducéu upotrebu.

4.1.1 Priprema podloge

Pod mora biti suh, gladak i €ist prije ugradnje prostirke.
Temeljito pometite i/ili usisite pod kako biste uklonili
prljavstinu, prasinu i krhotine koje mogu ostetiti kabel i
ometati ugradnju. Osigurajte da nema Cavala, vijaka i drugih
ostrih predmeta koji mogu ostetiti kabel.

4.1.2 Prijenos rasporeda na pod

Koristec¢i mjernu traku i olovku/marker, nacrtajte obris
rasporeda prostirki na podu, uklju¢ujuci sve prepreke.
Ormari¢e, nepomic¢ne elemente, podne odvode itd. Za
jednostavnu ugradnju nacrtajte strelice u smjeru u kojem se
prostirka proteze po podu.

4.1.83 Ugradnija elektri¢ne kutije

Ugradnja elektri¢ne kutije i cjevovoda mora biti u skladu sa
svim vaze¢im nacionalnim i lokalnim propisima.

Ugradite elektricnu kutiju odgovarajuce veli¢ine na Zeljenu
lokaciju termostata i unutar dosega senzora i hladnog
vodi¢a prostirke (oba su dugacka 10 stopa).

Uobic€ajeni polozaj termostata je 4 — 5 stopa iznad poda

za jednostavan pristup i rad. Dio vodovodne cijevi provedite
od elektriéne kutije do poda za ugradnju hladnog vodi¢a
Imajte na umu da vodovodna cijev mozda nece biti
potrebna prema lokalnim propisima - pitajte elektriCara. Za
ugradnju jednostrukog hladnog vodi¢a dovoljna je cijev 1/2
kanala, za viSestruke hladne vodi¢e mogu biti potrebne
vece cijevi.

Provedite odgovarajucu vrstu i veli¢inu bakrene elektri¢ne
Zice od izvora napajanja do elektriéne kutije. Ostavite visak
zice na kontrolnom prekidacu / kutiji termostata radi
spajanja.
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4.2 Ugradnja grijac¢ih prostirki

4.2.1 Zapocnite izradom otvora od 3/8 za 3/8 na dnu zida kako
biste smjestili ugradnju i usmjeravanje TERMA hladnog
vodi¢a do elektricne kutije. Otvor bi obi¢no trebao biti
postavljen okomito ispod elektricne kutije. Ako koristite
vodi¢, odaberite polozaj otvora u skladu s tim.

4.2.2 Zatim, s pomocu dlijeta i ¢ekica napravite Zlijeb u podu za
usmjeravanje hladnog vodiéa. Zlijeb mora iéi sve do $upljine
u zidu i mora biti dovoljno dubok da sprijeci interferencije
hladnog vodi¢a s materijalima za podove iznad njega.

VAZNO:

Priblizno 1,2m TERMA kabela sadrzi tvornic¢ki spoj izmedu
grijaceg kabela i hladnog vodi¢a. Taj dio MORA biti ugraden
u podlogu (zlijeb 3/8 * 3/8) i nikada se ne smije savijati.

4.2.3 Provedite prvo ispitivanje izolacije i otpora u TERMA kabelu,
pogledajte dio ,Mjerenje otpora” u ovom priruéniku.

4.2.4 Usmijerite hladni vodi¢ kroz Supljinu od 3/8 u zidu u
elektriénu kutiju (kroz kanal, ako postoji)

4.2.5Vruéim liepilom priévrstite tvorni¢ki spoj i naknadni dio
hladnog vodic¢a (koji prolazi kroz otvor u zidu) u Zlijebu
podloge.

4.2.6 Ako koristite pomoc¢ne ploce ili XPS premium izolacijske
ploce, ucinite to u skladu s uputama proizvodaca.
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4.2.7. Poc¢nite ugradivati prostirke prema rasporedu. Odmotajte
prvih nekoliko stopa prostirke na pod. Postavite prema
potrebi i samo pritiskom dlana pri¢vrstite grijacu prostirku
na podlogu. Grija¢a prostirka mora biti potpuno ravna.
TERMA ljepljiva podloga omogucuje ugradnju preko bilo
koje glatke i Ciste povrsine bez prasine. Ako je potrebno
ponovno namijestiti prostirku, moze se premjestiti nekoliko
puta prije nego $to izgubi svojstva ljepljivosti.

NAPOMENA:
Ne pokusavaijte pric¢vrstiti kabel. Po potrebi priévrstite samo
mrezu s pomocu odobrenih priévr§éivaca.

4.2.8 Da biste napravili bilo koji stupanj okretanja, koristite
$kare za rezanje stakloplastike izmedu grijacih kabela.
Zatim rotirajte prostirku do 180 stupnjeva dok ne postignete
Zeljeni polozaj.

VAZNO:
NEMOJTE REZATI NIJEDAN DIO KABELA.

Grijacu je prostirku Za prostore u koje

“ . potrebno provesti  nije moguce postaviti

Skaramal izrezite oko nepomicnih prostirku od 500 mm
prostirku. elemenata kao §to  (ili oko nepomiénin

su toalet, umivaonik, elemenata), uklonite

L/ SR L A EE I ormarié i sl. mrezu s kabela, koji
Cete postaviti tako
da je izmedu dva

njegova sredista

razmak najmanje
' 3 50 mm.

Lyl

)

B

Zavrsetak
Prostirku b
je kod n |my
prepreka
moguce 1§ |mi
zakrenuti q
rezanjem
mreze i
rotiranjem
namotaja.
Prostirku
moZete I
nastaviti ! I L‘ﬁﬁ
!Termostat pdmota\{ati *
i osigurajte
da je odrzan
razmak od 50
mm izmedu
sredista.
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Napomena:

Minimalni polumijer savijanja kabela u prostirci iznosi 1°. Ako

je potrebno rasporediti grijac¢i kabel u ne-pravokutnom podrucju
ili duz zakrivljenog ruba, mrezu je moguce rezati po potrebi kako
bi se smijestila ugradnja, prema gore opisanom postupku.

4.2.9 Po zavrSetku instalacije provedite drugo ispitivanje izolacije
i otpornosti na TERMA grijacoj prostirci. Pogledajte dio
»Mijerenje otpora” u ovom priruéniku.

4.2.10 Postavite senzor u crni vod koji se isporucuje izmedu dva
kabela i zalijepite ga. Zicu senzora mogudce skratiti ili
produljiti. Ako trebate izrezati zicu senzora morate izrezati
samo kraj koji sadrzi zice. NEMOJTE rezati kraj koji sadrzi
plasti¢ni senzor. Sada se moZe povezati termostat.

Termostat 240V/120V

TERMA prostirka Podni senzor

Hladni vodi¢

S

4.2.11 U ovom trenutku ispitivanje otpornosti i izolacije mora
provesti kvalificirani elektri¢ar. Ostatak priklju¢aka
termostata moze se izvesti prema zasebnim uputama.

4.2.12 Ako je moguce, pokrijte kabele tankim slojem prikladnog
spoja za ravnanje na bazi lateksa (5 - 6 mm).Medutim,
morate biti posebno oprezni da ne biste pomaknuli ili
ostetili kabele.

11



4.2.13 Ako koristite odgovarajudéi vinil/tepih ili projektirani/
laminatni pod kao zavrénu oblogu, preporu¢ujemo
najmanje 8 mm prikladnog lateksnog spoja za
izravnavanje da biste pokrili grija¢u prostirku / kabele kako
biste osigurali ravnomjernu raspodijelu topline.

4.2.14 Poplocite pod fleksibilnim ljepilom za plo¢ice i fugirnom
masom prema industrijskim standardima i Uvjetima
proizvodaca. Na kraju pri¢ekajte najmanije jedan tjedan
prije uklju€ivanja kako biste omogucili susenje.

4.2.15 Grijanje u pocetku moze sporo reagirati, osobito ako je
ugradeno na novi estrih ili u novu zgradu. Zapoc¢nite
podes$avanjem temperature poda na oko 18 °C i
povecavajte za 1 °C dnevno dok ne postignete Zeljenu
temperaturu. Pogledajte zasebne upute za spajanje i rad
digitalnog termostata.

4.3 Ugradnja poda
4.3.1 Obratite pozornost. Ako se Koristi izolacijska membrana,
potrebno ju je ugraditi ispod TERMA grijacih prostirki, osim
ako proizvoda¢ membrane ne odredi drugacije.
4.3.2 Preporucuje se uporaba izolacije u podnim instalacijama
kako bi se povecala uc€inkovitost sustava grijanja

12
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zracenjem i smanjio gubitak topline. Gdje god je to
moguce, ugradite izolaciju izmedu nosaca prema uputama
proizvodaca. Napomena: ne postavljajte nikakvu vrstu krute
izolacije izravno iznad ili ispod cementne ploce.

4.3.3 Posavjetujte se s proizvodacima podova za informacije o

posebnim zahtjevima za ugradnju drva, laminata i vinila ili
linoleuma.

4.3.4 Minimalna temperatura ugradnje iznosi 40 F.
4.3.5 Plasti¢ne lopatice smatraju se najsigurnijima za rad s

TERMA prostirkama i kabelom jer smanjuju mogucnost
ostecenja proizvoda tijekom ugradnje. Tipi¢na zarezana
plasti¢na lopatica veli¢ine 3/8 *3/8 najbolji je izbor. Prilikom
nanosenja cementa preko kabela, obavezno slijedite smjer
kabela. Posavjetujte se s gradevinskim stru¢njakom kako
biste odabrali optimalnu metodu ugradnje za sustav.
Vazno: da bi sustav grijanja ispravno funkcionirao, svi
podovi moraju biti u izravnom kontaktu s materijalom na
bazi cementa u koji je ugraden kabel/prostirka.

4.3.6 Samoniveliraju¢a metoda (preporucuje se za sve vrste

podova) Ova se metoda preporucuje za sve vrste podova,
a posebno za vece projekte koji obuhvacaju ugradnju
projektiranog drva, laminata, plutajuéih podova, vinila,
linoleuma i tepiha.

5. Metoda tankog morta
Ova se metoda najbolje koristi za plo€ice, kamen i slicne
materijale podnih obloga.

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Ugradnja TERMA sustava grijanja

Slijedite upute proizvodaca za pripremu i nanoSenje morta.
Akrilni ili lateksni modificirani tanki mort najbolji su za ovu
vrstu instalacije. Kabel mora biti potpuno pokriven.
Provedite trece ispitivanje otpora i izolacije kako je opisano
u dijelu ,Mijerenje otpora” ovog priru¢nika.

Ostavite cement da se stvrdne prema preporuci
proizvodaca.

Provedite Cetvrto i zavr$no ispitivanje poda prema uputama
proizvodaca.

13
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5.6

Nakon ugradnje sustava TERMA na Sperploc¢u, cementnu ili
betonsku plocu, sloj tankog morta moze se nanijeti preko
grijaceg kabela nakon ¢ega slijedi neposredna ugradnja
ploc¢ice/kamena i sl. Medutim, ta metoda se smatra
kompliciranom i primjerena je samo za iskusne instalatere.
Sliéno kao i kod drugih gore opisanih metoda, ispitivanje
otpornosti mora se obaviti nakon ugradnje zavrSene podne
obloge i prije izrade elektri¢nih prikljucaka.

Vazno: bez obzira na odabrani na¢in ugradnje, cement /
mort / masa za injektiranje mora u potpunosti o¢vrsnuti
prije izrade elektri¢nih priklju¢aka i pokretanja sustava
podnog grijanja.

UPOZORENJE:
Prije bilo kakvog elektriénog povezivanja potrebno je iskljuciti
napajanje elektricne kutije s termostatom.

1.

Slijedite upute koje dolaze s termostatom kako biste

ga instalirali i spojili napajanje, Zice za uzemljenje, hladne
vodice i senzore. Ako koristite vise TERMA grijacih prostirki,
one moraju biti spojene paralelno (crna do crne, bijela

do bijele, uzemljenje do uzemljenja).Ukupno kombinirano
strujno optereéenje ne smije prelaziti 16,0 A po termostatu.
Minimalno bakrena Zica AWK.

Ne uklanjajte naljepnicu s TERMA kabela jer moze biti
potrebna za pregled. lli zadrzite naljepnicu zajedno s
mijeracima otpora i drugim priru¢nicima za sustav
proizvoda.

Oznagite odgovarajuci prekidac koji napaja elektri¢ni sustav
podnog grijanja TERMA.

Nakon $to su svi elektri¢ni radovi zavrSeni, ukljucite i
testirajte sustav.

6. 10 godina ograni¢enog jamstva
U razdoblju od 10 godina od datuma kupnje i podloZno uvjetima,
ogranic¢enjima i isklju¢enjima u ovom jamstvu, proizvoda¢
TERMA Corporation jam¢i da njegove TERMA grijace prostirke
i TERMA grijaci kabel nece imati nedostataka u materijalu,
dizajnu i izradi. Proizvodnja zadrzava pravo izmjene dizajna

14
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i cijena proizvoda, kao i njihovo ukidanje bez obveze zamijene ili
nadogradnje postojecih proizvoda novim.

Kako bi se jamstvo primijenilo, proizvode moraju instalirati
licencirani, kvalificirani stru¢njaci u skladu s najnovijom verzijom
proizvodacevih smjernica za ugradnju, u skladu sa svim
primjenjivim lokalnim i nacionalnim elektri€nim i gradevinskim
propisima i samo u svrhe koje je odredio proizvodag, ovo
jamstvo primjenjuje se samo na proizvode koji su pravilno
pohranjeni, obradeni i testirani na nedostatke prije i nakon
ugradnje.

Proizvodac ne jamc¢i za sljedece:

- proizvode koji nisu od TERMA-a, kao sto su termostati,
senzori, prekidaci strujnog kruga itd.

- kvarove proizvoda uzrokovane drugim neispravnim ili
ostecenim proizvodima drugih proizvodaca,

- proizvode ostecene tijekom instalacije, uklju¢ujudi, ali ne
ograni¢avajuci se na rezanje, pregibanje, grebanje itd.,

- kvarove sustava ili proizvoda povezane s neispravnim
podnim oblogama, podlogama ili drugim gradevinskim
materijalima u sustavu,

- ostecenja proizvoda prouzrokovana koristenjem
neprikladnih, nekompatibilnih ili istroSenih alata,

- ostecenja uzrokovana izlozenosti korozivnim ili na drugi
nacin nekompatibilnim kemikalijama,

- ostecenja uzrokovana katastrofom, kao sto su pozar, vjetar,
munje, poplave itd.

Sva izvjesca o kvaru proizvoda moraju biti popracena dokazom
o kupniji, izvornom evidencijom mijerenja otpora i vjerojatnim
razlogom kvara. Takva izvjeS¢a potrebno je dostaviti proizvodacu
zajedno s neispravnim proizvodima, o trosku vlasnika. Po
primitku proizvoda, proizvodac ¢e provesti ispitivanje i inspekciju
proizvoda u razumnom roku. Ako su ispunjeni uvjeti ovog
jamstva i proizvod se pokaze neispravnim, proizvodac ¢e
besplatno osigurati zamjenski proizvod. Ostale naknade,
ukljucujuci, ali ne ograni¢avajuci se na proizvodaca, nisu

15
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ovim jamstvom.

PROIZVOPAC NE JAMCI ZA ZAVRSNU PODNU OBLOGU,
NJEZINE TROSKOVE | TROSKOVE POVEZANE S NJEZINIM
UKLANJANJEM | ZAMJENOM.

DA Bl JAMSTVO BILO PRIMJENJIVO, SVE PRIKLJUCKE
ELEKTRICNOG | UZEMLJENJE SUSTAVA MORA IZRADITI
OVLASTENI ELEKTRICAR.

PROIZVOPAC JAMCI DA JE TOPLINSKA SNAGA NJEGOVOG
PROIZVODA U VATIMA NAVEDENA NA ETIKETI PROIZVODA
ILI, AKO NJE NEMA, U PRIRUCNIKU ZA UGRADNJU.
PROIZVOBAC SE ODRICE SVIH JAMSTAVA POVEZANIH S
TEMPERATURNOM POLUGOM KOJU PROIZVOD ILI SUSTAV U
KOJI JE UGRADEN MOZE PROIZVESTI.

OVO OGRANICENO JAMSTVO ISKLJUCIVO JE JAMSTVO
UMJESTO BILO KOJIH DRUGIH IZRICITIH JAMSTAVA. ODRICU
SE BILO KAKVIH IMPLICITNIH JAMSTAVA, UKLJUCUJUCI, ALI
NE OGRANICAVAJUCI SE NA BILO KAKVO IMPLICIRANO
JAMSTVO O PRODAJ! ILI PRIKLADNOSTI ZA SUDJELOVANJE.

PROIZVOPAC NE SNOSI ODGOVORNOST ZA BILO KAKVE
OZLJEDE, GUBITKE ILI STETE NASTALE USLIJED
KORISTENJA ILI NEMOGUCNOSTI KORISTENJA NJEGOVIH
PROIZVODA, NEIZRAVNE, POSLJEDIENE ILI SLUCAJNE,
UKLJUCUJUCI, ALI NE OGRANICAVAJUCI SE NA STETE
NASTALE USLIJED GUBITKA DOBITI ILI PRODAJE,

OSOBNE OZLJEDE, OSTECENJA IMOVINE | DRUGE GUBITKE
KOJI PROIZLAZE 1Z UPORABE ILI NEMOGUCNOSTI UPORABE
NJEGOVIH PROIZVODA, A KUPAC SE SLAZE DA NI JEDAN
DRUGI PRAVNI LIJEK NECE BITI DOSTUPAN.

Neke drzave ne dopustaju ograniCenje trajanja jamstva i
iskljucenje slu€ajnih ili posljedi¢nih Steta. Stoga se takva
ograni¢enja mozda ne odnose na vas, ovo jamstvo daje vam
odredena zakonska prava i ovisno o drzavi prebivaliSta/ugradnje,
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mozda imate druga zakonska prava. U mjeri u kojoj je to
dopusteno vazec¢im zakonima. Proizvodac se odrice svih takvih
zakonskih prava.

OVO OGRANICENO JAMSTVO ISKLJUCIVO JE JAMSTVO
UMJESTO BILO KOJIH DRUGIH IZRICITIH JAMSTAVA.
BILO KOJIH IMPLICIRANIH JAMSTAVA, UKLJUCUJUCI, ALI
NE OGRANICAVAJUCI SE NA BILO KOJE IMPLICIRANO
JAMSTVO PRODAJE ILI PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU
SVRHU, SE ODRICE.

7. Odrzavanije i isklju¢ivanje
Dode li do poteskoca, odrzavanje moraju provoditi profesionalci.
Za otklanjanje poteskoca i popravke zovite profesionalce.

SERVIS
Fero-Term d.o.o. Fero-Term d.o.o.
Gospodarska 17 Gospodarska 17
10255 D. Stupnik, Hrvatska 10255 D. Stupnik, Hrvatska
info@fero-term.hr servis@fero-term.hr
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POMEMBNE INFORMACIJE O VARNOSTI IN NAMESTITVI

PRED NAMESTITVIJO NATANCNO PREBERITE IN UPOSTEVAJTE
TA NAVODILA. CE NE UPOSTEVATE TEGA VARNOSTNEGA
UKREPA, LAHKO POVZROCITE OSEBNO IN/ALI MATERIALNO
SKODO IN RAZVELJAVITE GARANCIJO.

OPOZORILO: Nevarnost pred elektricnega udara in pozara

ZA PREPRECITEV POZARA, ELEKTRICNEGA UDARA, TELESNIH
POSKODB IN/ALI LASTNINSKE SKODE MORA NAMESTITEV
OPRAVITI USPOSOBLJENA OSEBA, KI JE SEZNANJENA

S KONSTRUKCIJO IN DELOVANJEM SISTEMA TER S TEM
POVEZANIMI TVEGANJI.

1. Smernice na vgradnjo
1. NAMESTITEV OGREVALNEGA SISTEMA TERMA MORA
BITI V SKLADU Z VSEMI VELJAVNIMI DRZAVNIMI IN
LOKALNIMI ELEKTRICNIMI IN GRADBENIMI PREDPISI.
2. Skupna R-vrednost materiala talne obloge nad grelnim kablom
TERMA ne sme preseci vrednosti 0,05 m2*k/w
3. Ce uporabljate termostate, ki niso TERMA, preverite, da skupna
mo¢ namescenih grelnih preprog ne presega najvecjega
nazivnega toka termostata. Pri vecji namestitvi je lahko treba
vgraditi ve¢ termostatov, senzorjev, namenski tokokrog,
odklopnike tokokroga itd.
4. Potrebna orodja in materiali.
Za namestitev in preizkus sistema talnega ogrevanja potrebujete
naslednje: digitalni multi-meter ali ohmmeter za izvajanje testov
upora in izolacije kablov TERMA za talno ogrevanije,
- grelne preproge TERMA - v ustrezni velikosti,
- Skarje za rezanje steklenih vlaken,
- orodje za zZlebljenje ali dleto s kladivom za ustvarjanje utora
v podlagi za namestitev ohlajenega kabla in senzorja,
- merilni trak za merjenje in oznac¢evanje na podlagi in
morebitnih fiksnih pritrdis¢, ovir itd.,
- odstranjevalci Zice za pripravo in povezavo hladnega
vodnika s termostatom
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izvija€ za prikljucitev napeljave na termostat,

talni senzor (po specifikaciji v tem priro€niku) — potreben za
pravilno delovanje termostata, druge materiale, potrebne za
polaganje izbrane vrste talne obloge.

2. Kaj storiti in ¢esa ne

2.1

2.2

X X X X

Kaj storiti

Pred zaCetkom dela natan¢no preberite ta navodila.
Prepricajte se, da v blizini ni Zebljev, vijakov ali drugih ostrih
predmetov, ki bi lahko poskodovali kabel.

Uporabite fleksibilna lepila in fugirno maso.

Pred polaganjem talne obloge preverite kabel.

Pazite, da med polaganjem talne obloge ne poskodujete ali
premaknete kabla.

Prepricajte se, da zanke na kablu niso manj kot 50 mm
narazen.

Med polaganjem talne obloge poskusajte kabel zas¢ititi s
kartonom ali preprogo.

Pocakajte vsaj 7 dni, preden vklopite sistem.

Preberite lo€ena navodila za namestitev in uporabo
termostata.

Preverite, ali je povezava med hladnim repom in grelnim
kablom pod plo$¢icami.

Cesa ne smete storiti

Na kabel ne polagajte orodja ali kupov plos¢ic.

Na talno oblogo ne postavljajte sedeznih vrec¢ ali fiksnega
pohistva.

Kabla ne polagajte manj kot 100 mm od katere koli cevi.
Ne vklapljajte grelne preproge/kabla, ko je zvit ali Se na
bobnu.

Ne upogibaijte, pritiskajte, lomite, rezite, spajajte, krajSajte
ali spreminjajte. Ce je grelni kabel v preprogi pogkodovan,
je treba zamenjati celotno preprogo.

Ne dovolite, da bi se zice krizale ali dotikale.

Ne rezite plosc¢ic nad grelnim kablom.

Zice senzorja ne popeljite &ez hladno Zico ali grelni kabel.
Ne upogibajte dela kabla, kjer sta hladna Zica in grelni kabel
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tovarnisko priklju¢ena (tovarnisko povezana)

Ne namesc¢ajte v stene ali strop.

Grelnega kabla ne prikljucite na podlago.

Preprog in kablov ne polagajte na dilatacijski spoj.
Ne namescajte TERMA obrnjeno v napac¢no smer.

X X X X

Merjenje upora

Za izvajanje preskusov izolacije in odpornosti je potreben digitalni
multimeter (ali ohmmeter) s sponkami (ali enakovrednimi
preskusnimi kabli).

PreizkuSanje odpornosti in izolacije grelnih preprog TERMA je

treba opraviti in zabeleziti vsaj Stirikrat.

1. Pred namestitvijo (iz Skatle).

2. Po namestitvi grelne preproge TERMA.

3.  Po vgradnji tanko vezanega cementa ali samorazlivne
malte.

4. Po namestitvi gotovih tal (ploS¢ice, kamen itd.).

TESTIRANJE TALNIH SENZORJEV

Poleg tega, ¢e uporabljate talni senzor, preizkusite njegovo

odpornost takoj in pred namestitvijo gotovih tal. Ce se odgitki

razlikujejo od zgoraj opisanih, ustavite postopek namestitve in se

za pomo¢ obrnite na tehni¢no podporo.

Velikost sistema, postavitev in izbira izdelkov

Izraun kvadrature ogrevane povrSine.

Ogrevan prostor izklju€uje vse stalne elemente, kot so prhe,
kopalne kadi, strani$éa, mize ali omare. Ce Zelite izradunati
kvadraturo ogrevane povrsine, pomnozite dolzino s Sirino in
zabelezite vrednost. Ce ogrevanje ni pravokotno in vsebuje
trikotnike ali ovire, ga razdelite na manjSe povrsine, ki jih lahko
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izracunate tako, da $irino pomnozite z dolzino.

41

Namestitev grelne preproge TERMA

Opomba: priporocljivo je dokumentirati namestitev preprog
in talnih senzorjev s fotografijami, da zabeleZite njihovo
lokacijo za prihodnjo uporabo.

4.1.1 Priprava podlage

Pred namestitvijo preproge morajo biti tla suha, gladka in
Cista. Temeljito pometite in/ali posesajte tla, da odstranite
umazanijo, prah in ostanke, ki lahko po$kodujejo kabel in
motijo namestitev. Prepricajte se, da ni Zebljev, vijakov ali
drugih ostrih predmetov, ki bi lahko poskodovali kabel.

4.1.2 Prenos razporeditve na tla

Z merilnim trakom in svinénikom/flomasterjem narisite obris
postavitve preproge na tleh, vklju¢no z vsemi ovirami. To

so lahko omarice, fiksni elementi, talni odtoki itd. Za lazjo
namestitev narisSite puscice v smeri, v kateri se podloga
razteza po tleh.

4.1.3 Namestitev elektricne omarice

Namestitev elektricne omarice in cevi mora biti v skladu z
vsemi veljavnimi drzavnimi in lokalnimi predpisi.

Namestite elektricno omarico ustrezne velikosti na zeleno
mesto termostata in v dosegu senzorja in hladilnega
vodnika preproge (oba dolga 10 Cevljev).

Obic¢ajni polozaj termostata je 4 — 5 Cevljev nad tlemi za
lazji dostop in upravljanje. Napeljite del vodovodne cevi od
elektricne omarice do tal, da namestite hladilni vodnik
Upostevaijte, da lokalni predpisi morda ne zahtevajo
vodovodne cevi — vprasajte elektri¢arja. Za vgradnjo
enega hladilnega vodnika zadostuje cev 1/2 kanala, za ve¢
hladilnih vodnikov so lahko potrebne vecje cevi.

Napeljite ustrezno vrsto in velikost bakrene elektricne zice
od vira napajanja do elektricne omarice. Pustite odvecno
zico na krmilnem stikalu/termostatski Skatli za povezavo.

Ozemljitev S Kabel senzorja
Napajalni kabel A
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4.2 Namestitev grelnih preprog

4.2.1 Zacnite tako, da naredite luknjo 3/8 x 3/8 na dnu stene
za namestitev in napeljavo hladnega vodnika TERMA do
elektricne omarice. Odprtina mora biti obi¢ajno names¢ena
navpiéno pod elektriéno omarico. Ce uporabljate vodnik,
ustrezno izberite polozaj odpiranja.

4.2.2 Nato z dletom in kladivom naredite utor v tleh, da usmerite
hladni vodnik. Utor mora segati vse do votline v steni in
mora biti dovolj globok, da preprec¢i motenje hladiinega
vodnika s talnimi materiali nad njim.

POMEMBNO: Priblizno 1,2m kabla TERMA vsebuje
tovarniSko povezavo med grelnim kablom in hladnim
vodnikom. Ta del MORA biti vdelan v podlago (utor 3/8 * 3/8)
in se ne sme nikoli upogniti.

4.2.3 Izvedite prvi preizkus izolacije in upornosti v kablu TERMA,
glejte razdelek »Merjenje upora« v tem priro€niku.

4.2.4 Hladni kabel napeljite skozi luknjo 3/8 v steni v elektri¢no
omarico (skozi kanal, ¢e obstaja)

4.2.5Z vro¢im lepilom pritrdite tovarni§ki spoj in naslednji del
hladilnega vodnika (ki gre skozi luknjo v steni) v utor
podlage.

4.2.6 Ce uporabljate pomozne plo$&e ali izolacijske plos&e XPS
premium, to storite v skladu z navodili proizvajalca.
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4.2.7.Zac¢nite namescati preproge v skladu z razporeditvijo.
Odvijte prvih nekaj metrov podloge na tla. Po potrebi
namestite in pritrdite grelno preprogo na podlago le s
pritiskom dlani. Grelna preproga mora biti popolnoma
ravna. TERMA lepilna podlaga omogoc¢a namestitev na
vsako gladko in &isto povrsino brez prahu. Ce je treba
podlogo prestaviti, jo lahko veCkrat premaknete, preden
izgubi svoje lepilne lastnosti.

OPOMBA
Kabla ne poskusaijte pritrditi. Ce je potrebno, pritrdite mrezo
samo z odobrenimi pritrdilnimi elementi.

4.2.8 Za poljubno stopnjo zasuka uporabite Skarje za rezanje
steklenih vlaken med grelnimi kabli. Nato obrnite podlogo
za 180 stopinj, dokler ne dosezZete Zelenega polozZaja.

POMEMBNO: NE REZITE NOBENEGA DELA KABLA.

Grelno preprogo

je treba namestiti Za prostore, Kjer ni

Podlogo odrezites i nepremicnih mozno namestiti
% Skarjami. elementov, kot so PreProge od 500 mm
— — e . - (ali okrog stacionarnih
Nt s strani§¢e, umivalnik, b
{1 I i A elementov), odstranite
iimm Sy m . omarica itd. N i
-- ﬂf mrezo na kablu in ga
it it postavite tako, da
: = bo med njegovima
sredi$¢ema razdalja
ﬁ najmanj 50 mm.
Konec dela
amla:
Podlogo 8|
lahko vrtite
v blizini ovir,
tako da HH
d NLLLELEH “Eﬁﬁ |
prerezete
mrezo in HH
zavrtite n|ms
tuljavo. ]
Podlogo lahko
Se naprej ! I
i odvijate in * b -
zagotovite,
Termostat da je med
sredisci
ohranjena
razdalja 50
mm.

Opomba: najmanjsi upogibni radij kabla v preprogi je 1°. Ce je
treba ogrevalni kabel razporediti v nepravokotno obmocdje ali
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vzdolz ukrivljenega roba, se lahko mreza po potrebi razreze, da
se prilagodi namestitvi, v skladu z zgoraj opisanim postopkom.

4.2.9 Po zaklju€ku namestitve izvedite drugi preskus izolacije in
odpornosti na grelni preprogi TERMA. Glejte razdelek
»Merjenje upora« v tem priro¢niku.

4.2.10 Namestite senzor v ¢rni kanal med kabloma in ga prilepite.
Senzorsko Zico je mogo&e skrajsati ali podaljgati. Ce
morate prerezati Zico senzorja, morate odrezati samo
konec, ki vsebuje Zice. NE odrezite konca, kjer je plasti¢ni
senzor. Zdaj je mogoce prikljuciti termostat.

Termostat 240V/120V

TERMA podloga Talni senzor

Hiadni vodnik

-
>
3
---------I-----

4.2.11 Na tej tocki mora preizkus upora in izolacije opraviti
usposobljen elektri¢ar. Ostale povezave termostata lahko
izvedete v skladu z lo¢enimi navodili.

4.2.12 Ce je mogoce, pokrijte kable s tanko plastjo ustrezne
ravnalne mase na osnovi lateksa (5 — 6 mm). Vendar pa
morate biti zelo previdni, da ne premaknete ali
poskodujete kablov.

4.2.13 Ce kot zaklju&ek uporabljate ustrezen vinil/preprogo
ali tla iz laminata, priporo€amo najmanj 8 mm ustrezne
izravnalne mase iz lateksa za prekrivanje grelne preproge/
kablov, da zagotovite enakomerno porazdelitev toplote.
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4.2.14. Talne obloge polozite s fleksibilnim lepilom za plo$¢ice
in fugirno maso v skladu z industrijskimi standardi in
specifikacijami proizvajalca. Na koncu pocakajte vsaj en
teden, preden vklopa, da se dobro posusi.

4.2.15 Ogrevanije lahko na zacetku reagira pocasi, Se posebe;j,
¢e je namesceno na nov estrih ali v novogradnjo. Zaénite
tako, da temperaturo tal nastavite na priblizno 18 °C in jo
zviSujte za 1 °C na dan, dokler ne dosezete zelene
temperature. Oglejte si lo¢ena navodila za prikljucitev in
upravljanje digitalnega termostata.

4.3 Namestitev talnih oblog

4.3.1 Bodite pozorni. Ce se uporablja izolacijska membrana,
mora biti names$¢ena pod grelne preproge TERMA, razen
Ce proizvajalec membrane ne dolo¢i drugace.

4.3.2 Uporaba izolacije pri talnih inStalacijah je priporocljiva za
povecanje ucinkovitosti ogrevalnega sistema in zmanjSanje
toplotnih izgub. Povsod, kjer je to mogoce, namestite
izolacijo med nosilce v skladu z navodili proizvajalca.
Opomba: Ne names¢ajte nobene vrste toge izolacije
neposredno nad ali pod cementno plosco.

4.3.3 Za informacije o posebnih zahtevah za namestitev lesa,
laminata in vinila ali linoleja se posvetuijte s proizvajalci
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talnih oblog.

4.3.4 Najnizja temperatura namestitve je 40 F

4.3.5 Plasti¢ne lopatice veljajo za najvarnejSe za delo z TERMA
preprogami in kabli, saj zmanjsSujejo moznost poskodb
izdelka med namestitvijo. Tipi¢na plasti¢na lopatica z
rezami 3/8 * 3/8 je najbolj$a izbira. Pri nanasanju cementa
na kabel pazite, da sledite smeri kabla. Posvetujte se s
strokovnjakom za gradnjo, da izberete optimalno metodo
namestitve sistema.
Pomembno: za pravilno delovanje ogrevalnega sistema
morajo biti vsa tla v neposrednem stiku s cementnim
materialom, v katerega je vgrajen kabel / je vgrajena
preproga.

4.3.6 Samonivelirna metoda (priporocljivo za vse vrste tal)
Ta metoda je priporocljiva za vse vrste talnih oblog,
predvsem pa za vecje projekte, ki vkljuéujejo polaganje
lesenih oblog, laminata, plavajocih tal, vinila, linoleja in
preprog.

Metoda tanke malte
Ta metoda se najbolje uporablja za plo$¢ice, kamen in podobne
talne materiale.

5.1 Vgradnja ogrevalnega sistema TERMA

5.2 Upostevajte navodila proizvajalca za pripravo in nanasanje
malte. Za to vrsto vgradnje so najboljSe akrilne ali lateks
modificirane tanke malte. Kabel mora biti popolnoma pokrit.

5.3 Izvedite tretji preskus upora in izolacije, kot je opisano v
razdelku »Merjenje upora« tega priro¢nika.

54 Pustite, da se cement strdi, kot priporo¢a proizvajalec.

5.5 Izvedite Cetrti in zadnji preskus tal v skladu z navodili
proizvajalca.

5.6 Po namestitvi sistema TERMA na leseni furnir, cement ali
betonsko plo$¢o, lahko preko grelnega kabla nanesemo
plast tanke malte. Potem pa sledi vgradnja plos¢ic/kamna
ipd. Vendar se ta metoda Steje za zapleteno in je primerna
samo za izkuSene monterje. Podobno kot pri drugih zgoraj
opisanih metodah je treba preskus odpornosti opraviti po
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namestitvi koncne talne obloge in pred izvedbo elektri¢nih
povezav.

Pomembno: ne glede na izbrani nacin vgradnje mora biti
cement/malta/fugirna masa popolnoma strjen(a), preden
izvedete elektricne povezave in zaZenete sistem talnega
ogrevanja.

OPOZORILO:

Pred kakrsnimi koli elektri¢nimi povezavami je potrebno izklopiti

napajanje elektricne omarice s termostatom.

1. Sledite navodilom, ki so prilozena termostatu, da ga
namestite in prikljucite napajanje, ozemljitvene Zice, hladne
vodnike in senzorje. Ce uporabljate veé grelnih preprog
TERMA, jih je treba povezati vzporedno (€rna preproga
zraven ¢rne, bela preproga zraven bele, ozemljitev zraven
ozemljitve). Skupna kombinirana tokovna obremenitev ne
sme presegati 16,0 A na termostat. Najmanj$a bakrena Zica
AWK.

2. Ne odstranjujte nalepke s kabla TERMA, saj bo morda
potrebna za pregled. Ali pa shranite nalepko skupaj z
merilniki upora in drugimi priro¢niki za sistem izdelka.

3.  Oznacite ustrezno stikalo, ki napaja sistem elektricnega
talnega ogrevanja TERMA.

4. Ko so vsa elektri¢na dela kon¢ana, vklopite in preizkusite
sistem.

6. 10-letna omejena garancija
Za obdobje 10 let od datuma nakupa in v skladu s pogoji,
omejitvami in izklju¢itvami v tej garanciji proizvajalec TERMA
Corporation jam¢i, da bodo njegove grelne preproge TERMA
in grelni kabel TERMA brez napak v materialu, dizajnu in izdelavi.
Produkcija si pridrzuje pravico do spremembe dizajna in
cen izdelkov ter njihovega preklica brez obveznosti zamenjave ali
nadgradnje obstojecih izdelkov z novimi.

Za veljavnost garancije morajo izdelke namestiti licencirani,
usposobljeni strokovnjaki v skladu z najnovejSo razli¢ico
proizvajalevih navodil za namestitev, v skladu z vsemi veljavnimi
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lokalnimi in nacionalnimi elektri¢nimi in gradbenimi predpisi in
samo za namene, ki jih je dolocil proizvajalec. Ta garancija velja
samo za izdelke, ki so bili pravilno skladi§¢eni, obdelani in
preizkuseni glede napak pred in po namestitvi.

Proizvajalec ne jamci za naslednje:

- za izdelke, ki niso TERMA, kot so termostati, senzorii,
odklopniki itd.

- okvare izdelkov, ki jih povzrocijo drugi nepravilni ali
poskodovani izdelki drugih proizvajalcev,

- za izdelke, poskodovane med namestitvijo, vkljuéno,
vendar ne omejeno na rezanje, upogibanje, praske itd.,

- za okvare sistema ali izdelka, povezane z okvarjenimi
talnimi oblogami, podlagami ali drugimi gradbenimi
materiali v sistemu,

- za poskodbe izdelka zaradi uporabe neustreznega,
nekompatibilnega ali obrabljenega orodja,

- za poskodbe zaradi izpostavljenosti jedkim ali drugace
nezdruzljivim kemikalijam,

- za Skodo, ki jo povzroCi nesreca, kot so pozar, veter, strela,
poplava itd.

Vsem porocilom o okvari izdelka je treba priloZiti dokazilo o
nakupu, originalne zapise o meritvah upora in verjeten vzrok
okvare. Taksna porocila je treba predloziti proizvajalcu skupaj z
izdelki z napako in dostaviti na stroSke lastnika. Po prejemu
izdelka bo proizvajalec v razumnem roku opravil test in pregled
izdelka. Ce so pogoji te garancije izpolnjeni in se izkaze, da je
izdelek pokvarjen, bo proizvajalec brezplac¢no zagotovil
nadomestni izdelek. Drugi stroski, vkljuéno z, a ne omejeno na
proizvajalca, niso zajeti v tej garanciji.

PROIZVAJALEC NE JAMCI ZA KONCNO TALNO OBLOGO,
NJENE STROSKE IN STROSKE, POVEZANE Z NJENIM
ODSTRANJEVANJEM IN ZAMENJAVO.

ZA VELJAVNOST GARANCIJE MORA VSE ELEKTRICNE
POVEZAVE IN OZEMLJITEV SISTEMA OPRAVITI POOBLASCENI
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ELEKTRICAR.

PROIZVAJALEC ZAGOTAVLJA, DA JE TOPLOTNA MOC
NJEGOVEGA IZDELKA V VATIH NAVEDENA NA ETIKETI
IZDELKA ALI, CE JE NI, V PRIROCNIKU ZA NAMESTITEV.
PROIZVAJALEC ZAVRACA VSA JAMSTVA V ZVEZI S
TEMPERATURNIM VZVODOM, KI Bl GA LAHKO PROIZVEDEL
IZDELEK ALI SISTEM, V KATEREGA JE NAMESCEN.

TA OMEJENA GARANCIJA JE IZKLJUCNA GARANCIJA
NAMESTO VSEH DRUGIH IZRECNIH GARANCIJ. VSA
IMPLICITNA JAMSTVA SO ZAVRNJENA, VKLJUCNO Z VSEMI
IMPLICITNIMI JAMSTVI GLEDE PRIMERNOSTI ZA PRODAJO
ALl PRIMERNOSTI ZA SODELOVANJE, VENDAR NE OMEJENO
NANJE.

PROIZVAJALEC NI ODGOVOREN ZA KAKRSNE KOLI
POSKODBE, IZGUBE ALI SKODO, KI JE POSLEDICA UPORABE
ALI NEZMOZNOSTI UPORABE NJEGOVIH IZDELKOV,
POSREDNO, POSLEDICNO ALI NAKLJUCNO, VKLJUCNO,
VENDAR NE OMEJENO NA SKODO, KI JE POSLEDICA IZGUBE
DOBICKA ALI PRODAJE, OSEBNIH POSKODB, MATERIALNE
SKODE IN DRUGE IZGUBE, Kl IZHAJAJO 1Z UPORABE AL
NEZMOZNOSTI UPORABE NJEGOVIH IZDELKOV, IN STRANKA
SOGLASA, DA NE BO NA VOLJO NOBENO DRUGO PRAVNO
SREDSTVO.

Nekatere drzave ne dovoljujejo omejitev trajanja garancije in
izkljucitve nakljuéne ali posledi¢ne $kode. Zato tak$ne omejitve
morda ne veljajo za vas, ta garancija vam daje dolo¢ene
zakonske pravice in glede na drzavo vasega prebivaliS¢a/
namestitve lahko imate druge zakonske pravice. V obsegu, ki
ga dovoljuje veljavna zakonodaja. Proizvajalec se odpoveduje
vsem tovrstnim zakonskim pravicam.

TA OMEJENA GARANCIJA JE IZKLJUCNA GARANCIJA
NAMESTO VSEH DRUGIH IZRECNIH GARANCIJ. VSA
IMPLICITNA JAMSTVA, VKLJUCNO Z VSEMI IMPLICITNIMI
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JAMSTVI GLEDE PRIMERNOSTI ZA PRODAJO ALI
PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN, VENDAR NE OMEJENO
NANJE, SO ZAVRNJENA.

7. Vzdrzevanje in izklop
Ce pride do teZav, morajo vzdrzevanje opraviti strokovnjaki.
Za odpravljanje tezav in popravilo poklicite strokovnjake.

SERVIS
Fero-Term d.o.o. Fero-Term d.o.o.
Gospodarska 17 Gospodarska 17
10255 D. Stupnik, Hrvaska 10255 D. Stupnik, Hrvaska
info@fero-term.hr servis@fero-term.hr

33



Sy

TERMA

34



Terma Home Comfort

USER

MANUAL
G

35



[y

%
- »-

TERMA

TABLE OF CONTENTS
1.InstallationGUIElNES........ccervirierieeereee e 37
2. DO'S&DONES. ... e 38
2. ADONES s 38
2.2 DIO’S. ettt ettt 38
3.MeasuringReSIStaNCe. .......coocuiiiiieeeie e 39
4. System sizing, Layout and Product Selection...........ccccovvevenennens 39
4.1.1Preparethe SUBflOOr.........civiieiceiecereeeee e 40
4.1.2TransferLayouttoFIoor.........c.eoiiiiiiieeeeee e 40
4.1.3ElectricalBoxInstallation............cccoceiiiiiiniiiiiiie, 40
4.2HeatingMatsInstallation..........ccoooeeeiiieenieeeeee s 41
4.3FloorInstallation...........ccooveiiiiiiiiii e 44
5. Thinset Mortar Method...........cccooiiiiiiiiii e, 45
6. 12 Year Limited Warranty.........ccoooeeeeieeeeieeeeeeeseee e 46
7. Maintenance and EXclude...........cccocoiiiiiiiiniiniie e 49

36




User manual (END

IMPORTANT SAFETY AND INSTALLATION INFORMATION

READ AND FOLLOW THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY PRIOR
TO INSTALLATION. FAILURE TO DO SO MAY CAUSE PERSONAL
AND /OR PROPERTY DAMAGE AND WILL VOID THE WARRANTY.

WARNNING: SHOCK AND FIRE HAZARD

TO PREVENT FIRE, ELECTRICAL SHOCK, PERSONAL INJURY
AND /OR PROPERTY DAMAGE, THE INSTALLATION MUST BE

PERFORMED BY A QUALIFIED PERSONAL WHO IS FAMILIAR

WITH CONSTRUCTION AND OPERATION OF THE SYSTEM, AS
WELL AS THE RISKS INVOLED.

1. Installation Guidelines

1. INSTALLATION OF TERMA HEATING SYSTEM MUST BE IN
ACCODRDANCE WITH ALL APPLICABLE NOTIONAL AND
LOCAL ELECTTICAL AND BUILDING CODES.

2. The combined R-value of the floor covering materials above the
TERMA heating cable must not exceed the value of 0.05m2*k/w

3. If using thermostats other than from TERMA, check to make sure
that total Amps of the heating mats installed do not exceed the
max Amp rating of the thermostat, Larger installation may require
multiple thermostats, sensors, dedicated circuit, circuit breakers,
etc.

4. Tools and materials required. You will require the following items
to install and test the floor heating system: Digital muti-meter or
ohmmeter- to perform resistance and insulation testing of the
TERMA floor heating cable.

- TERMA heating mats-proper sized and selected.

- Scissors-to cut the fiberglass mesh.

- Grooving tool or chisel with hammer to create a groove in
the subfloor for the installation of cooled lead and sensor.

- Measuring tape-to measure and mark on the subfloor
location of mats as well as any fixed fixtures, obstacles etc.

- Wire strippers-to prepare and connect the cold lead to the
thermostat.

- Screwdriver -to connect wiring to the thermostat.
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2,

Floor sensor (as per specification in this manual) —required
for proper operation of the thermostat.

Other materials required for installation of the selected
flooring type.

Do’s & Don’ts

2.1

2.2

Do’s

Do read through these instructions carefully before
beginning work.

Do be free of nails, screws or other sharp objects which
may damage the cable.

Do use flexible adhesives and grout

Do test the cable before tiling.

Do be careful not to damage or dislodge the cable during
tiling.

Do ensure the cable is spaced no closer than 50mm
between loops.

Do try to protect the cable with cardboard or carpet during
tiling.

Do wait at least 7 days before turning on the system.

Do read the separate installation and operating instructions
for the thermostat.

Do ensure the joint between the cold tails and heating cable
is beneath the tiles.

Don’ts

Don’t place tools or stacks of tiles on top of cable.

Don’t place any bean bags or fixed furniture over the floor
covering.

Don’t place cable closer than 100mm near any pipes.
Don’t turn on the heating mat/cable while it is rolled up or
still on the drum.

Don’t overlapped, crossed over, folder, cut, spliced,
shortened or modified. If heating cable in the mat is
damaged, the complete mat must be replaced

Don’t cross the senor wire over the cold wire or heating
cable.

Don’t bend the portion of the cable where cold wire and

38



User manual (END

heating cable are factory -connected(factory Splice)
Don’t be installed in the walls or ceilings.

Don’t staples to secure heating cable to the subfloor.
Don't install the mats and cable over the expansion joint.
Don’t install the mat upside down.

Don’t allow the wires to cross or touch.

Don’t cut tiles over the heating cable.

X X X X X X

3. Measuring Resistance
To perform insulation and resistance testing, a digital multimeter
(or ohmmeter) with alligator clips(or equivalent testing leads) is
needed.

The resistance and insulation testing of the TERMA heating mats

must be performed and recorded at least four times.

1. Prior to installation (out of the box).

2. After installation of TERMA heating mat

3.  After the installation of thin set cement or self-leveling
mortar.

4.  After installation of finished floor (tile, stone, etc.)

FLOOR SENSOR TESTING

Additionally, if using floor sensor, test its’ resistance out of the
box and prior to installation of finished flooring. If you get
different reading from those describe above stop the installation
process and contact technical support for assistance.

4. System sizing, layout and product selection
Calculating the square footage of the heated area. The heated
area shall exclude any permanent fixtures such as showers,
bathtubs, toilets, vanities or cabinets. To calculate the square
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4.1

footage of the heated area, multiply length feet by width
feet and record the value. If the heating is not rectangular
and contains triangles or obstacles, divide it into smaller
areas that can be calculated by multiplying width by length.
TERMA Heating mat installation

Note: It is highly recommended that the installation of the
mats and floor sensor is documented with photos to note
their location for further reference.

4.1.1 Prepare the Subfloor

The subfloor must be dry, smooth and clean prior to mats
installation. Thoroughly sweep and/or vacuum the floor

to remove any dirt, dust and debris that may damage the
cable and interfere with installation. Make sure there are no
nails, screws and other sharp objects that may damage the
cable.

4.1.2 Transfer Layout to Floor

Using measuring tape and pencil/marker, draw the outline
of the mats layout on the floor, including all obstacles.
Cabinetry, fixture, floor drains, etc. For ease of installation
draw arrows pointing the direction of mat runs across the
floor.

4.1.3 Electrical Box Installation

Installation of electrical box and conduit pipe must be in
accordance with all applicable national and local codes.
Install an appropriate size electrical box at the desire
location of the thermostat and within reach of sensor and
mat’s cold lead.(both are 10ft long)

A typical location of the thermostat is 4-5ft above the floor
for easy of access and operation. Run a section of conduit
pipe from the electrical box to the floor for cold lead
installation

Note that conduit pipe may not be required by local codes-
check with an electrician. A 1/2 conduit pipe is sufficient for
single cold lead installation, Multiple cold leads may require
a larger conduit pipe.

Run appropriate type and size electrical wire copper from
the power source to the electrical box. Leave excess wire at
the control switch/thermostat box for making connections.
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4.2 Heating Mats Installation

4.2.1 Start by creating a 3/8 by 3/8 opening in the bottom of the
wall to accommodate the installation and routing of cold
lead to the electrical box. The opening should normally be
positioned vertically below the electrical box. If using
conduit, select the position of the hole accordingly.

4.2.2 Next, using a chisel and a hammer or a groove in the
subfloor for routing of the cold lead. The groove must run
all the way to the cavity created in the wall. and must
be deep enough to prevent interference of cold lead with
flooring materials above.

IMPORTANT:

Approximately 4’ portion of cable contains a factory splice
between the heating cable and cold lead. This portion MUST
be installed in the subfloor (3/8*3/8 groove) and must never
be bent.

4.2.3 Perform 1st insulation and resistance tests in the TERMA
cable, Refer to “Measuring Resistance” part of this manual.

4.2.4 Route the cold lead through the 3/8 wall cavity to electrical
box. (through the conduit, if present)

4.2.5 Using hot glue, secure the factory splice and subsequent
portion of the cold lead (which runs the opening in the wall)
in the subfloor groove.

4.2.6 If using backer boards or XPS premium insulation boards,
do so in accordance with The manufacturer’s Instructions.

4.2.7. Start installing the mats according to the layout plan. Unroll
the first few feet of the mat on the floor. Position as needed

and applying palm pressure only, adhere the heating mat

41



to the subfloor. The heating mat must be completely flat.
Adhesive backing of the TERMA allows to install it over
any smooth, clean & dust free surface, If it is necessary to
re-arrange the mat, it can be moved several times before is
loses its adhesive properties.

NOTE:
Do not attempt to staple the cable. If needed, staple the
mesh only using approved fasteners.

4.2.8 To make any degree turn, use scissors to cut the fiberglass
mesh between the heating cables .Then rotate the mat up
to 180 degrees until the desired position is reached.
IMPORTANT: Do not cut any portion of the cable.

Use scissors The healing mat must
10 cut the mat be guided around fixed For gaps where a
abjects such a5 loilats, 500mm ma cannot
basins, cupboards etc b fitted (oc around
I i fixed obstacle
remove and discard
I ¥ the mesh backing
| ) from the catie and
Iay the cable

maintaining a
spacing not less.
than S0mm apart
ra between centres
Teming

ot

The cable mat

Fotating the ol s

F

[
The matcan t
eontinue 1o b i
rolledt out making 1
B o tomamain

a2 50mm gap
between
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Note: Minimum bending radius of the cable in the mat is 1°.

IF it is necessary to arrange the heating cable in non-rectangular
area, or along a curved border, the mesh cab be cut as needed
to accommodate the installation, following the procedure
described above.

4.2.9 Once installation is complete, perform 2nd insulation and
resistance tests on the TERMA heating mat. Refer to
Measuring Resistance part of this manual.

4.2.10 Position the sensor in the black conduit supplied between
two runs of cable and tape into position. The sensor wire
can be shortened or lengthened. If you need to cut the
sensor wire you must only cut the end containing the
wires. DO NOT cut the end which contains the plastic
sensor. The connections to the thermostat can now be

made.
@ 240V /120v thermostat

> floor sensor

ANLT mat

cold lead

=

4.2.11 At this point an insulation resistance test must be carried
out by a qualified electrician. The rest of the thermostat
connections can be made according to the separate
instructions provided.

4.2.12 If possible cover the cables with a thin layer of suitable
latex based leveling compound (5-6mm). However extra
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care must be taken not to dislodge the cables or to
damage the cable in anyway.

4.2.13 If you are using a suitable vinyl/ carpet or engineered/
laminate floor as the final covering then we recommend
a minimum of 8mm suitable latex leveling compound to
cover the heating mat/cables to ensure even heat
distribution.

4.2.14. Tile the floor using a flexible tile adhesive and grout as
per industry standards and Manufacturers conditions.
Finally wait at least 1 week before turning on to allow time
to dry.

4.2.15 The heating may be slow to react at first, especially if
installed on a new screed floor or in a new building. Start
by setting the floor temperature at approx 18°C and build
up by 1°C per day until your desired temperature is
reached.

4.3 Floor Installation
4.3.1 Special Consideration, If check Isolation Membrane is used
in the project, it must be installed below the TERMA heating
mats, unless directed otherwise by the membrane
manufacturer.
4.3.2 Use of insulation in subfloor installations is highly
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5.

recommended to increase the efficiency of the radiant
heating system and reduce heat loss. Wherever possible,
install the insulation between the joists manufacturer’s
instructions. Note: do not install any type of rigid insulation
directly above or below the cement board.

4.3.3 Consult with flooring manufactures for information on

special installation requirements for wood, laminate and
vinyl or linoleum flooring.

4.3.4 Minimal installation temperature is 40 F
4.3.5 Plastic trowels are considered the safest for working with

TERMA mats and cable, as they minimize the chance of
damage to the product during installation. A typical 3/8 *3/8
notch plastic trowel works best. When spreading cement
over the cables, make sure to follow the direction of cable
runs. Consult with building professional to choose the
optimal installation method for your system.

Important: In order for the heating system to function
properly, all flooring must be in direct contact with cement-
based material in which the mats/cable is installed.

4.3.6 Self-Leveling Method (Recommended for all Flooring Types)

This method is recommended for all types of flooring and
especially for larger projects involving the installation of
engineered wood, laminate, floating floors, vinyl, linoleum
and carpet.

Thin set Mortar Method

5.1
5.2

5.3

5.4

5.5

This method is best used for tile, stone and similar floor
covering materials.

Install the TERMA heat system

Follow the manufacturer’s instruction to prepare, and
spread the thin-set. Acrylic or latex modified thin-set are
best for this installation type. The cable must be fully
covered.

Perform 3rd resistance and insulation testing as described
in Measuring Resistance part of this manual.

Allow for the cement to cure as advised by the
manufacturer.

Conduct 4th and finished floor following the manufacturer’s
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5.6

instructions.

Alternatively, after installing TERMA system on top of
plywood, cement board or concrete slab, a layer of thin-set
mortar can be applied over the heating cable followed by
immediate installation of the tile/stone, etc. This method,
however, is considered to be difficult and is suitable only
for experienced installers. Similar to other methods
described above, resistance testing must be done after the
installation of finished flooring and prior to making electrical
connections. Important: Regardless of the installation
method selected, the cements/mortat/grout must be
completely cured prior to making electrical connections and
running the radiant floor heating system.

WARNING:
Power supply to the electrical box with thermostat must be
turned off prior to making any electrical connections.

1.

Follow the instruction that come with the thermostat to
install it and connect power supply, grounding wire(s),cold
lead(s) and sensor , If using multiple TERMA heating mats,
they must be connected in parallel (black to black, white to
white, ground to ground).The total combined current load
must not exceed 16.0 Amps per thermostat. Minimum
copper wire AWK.

Do not remove the label from the TERMA cable, as it may
be required for inspection. Alternatively, retain the label
along with resistance measurements and other system’s
product manuals.

Mark the appropriate circuit breaker that supplies power to
TERMA electric radiant floor heating system.

After all the electrical work is complete, power up and test
the system.

6. 10 Year Limited Warranty
For a period of 10 years from the date of purchase and subject
to the conditions, limitations and exclusions in this warranty,
TERMA Corporation manufacturer warrants that its TERMA
heating mats and TERMA heating cable will be free form
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defects in material, design and workmanship. Manufacture
reserves the right to make changes to the products design and
pricing ,as well discontinue them without obligation to replace or
upgrade any existing products with new ones.

In order for the warranty to apply, products must be installed

by a licensed, qualified professionals in accordance with the
latest version of manufacturer’s installation guidelines, in
accordance with all applicable local and national electric

and building codes and only for the purposes designated by the
manufacturer, This warranty shall apply only to products that
have been properly stored, handled and tested for defects before
during and after installation.

Manufacturer does not warrant:

- Any products other than TERMA, such as thermostats,
sensors, circuit breakers etc.

- Product failures caused by other malfunctioning or
defective products from other manufactures.

- Products damaged during installation, including, but not
limited to cuts, kinks, scratched etc.

- System or products failures associate with defective
flooring, subflooring or other building materials in the
system.

- Damage to products from using inappropriate, incompatible
or worn out tools.

- Damaged form exposure to corrosive or otherwise
incompatible chemicals

- Damages from a disaster, such as fire, wind, lightning,
flooding, etc.

All reports of product failure must be accompanied by proof

of purchase, original resistance measurement records and
believed reason for failure. Such ad reports must be submitted
to manufacturer along with the defective products, at owner’s
expense. Upon receipt of the products, with reasonable time
period, manufacture will conduct product resting and inspection.
If the conditions of this warranty are met and the product is
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proved to be defective, manufacturer will provide a replacement
product free of charge. Other allowances, including, but not
limited to manufacturer and are not covered by this warranty.

MANFACUTER DOES NOT WARRANT THE FINISHED FLOOR
COVERING, ITS’ COST AND THE COSTS ASSOCIATED WITH
REOVING AND REPLACING IT.

IN ORDEROR THE WARRANTY TO APPLY, ALL ECECTRUCAL
CONNECTIONS AND SYSTEM GROUNDING MUST BE MADE
BY A LICENSED ELECTRICIAN.

MANUFACTURER WARRANTS THAT THE HEAT OUTPUT IN
WATTS OF ITS PRODUCT IS AS STATED ON PRODUCT
LABELING, OR IN THE ABSENCE OF SUH,IN INSTALLATION
MANUAL ,MANUFACTURE DISCLAIMS ALL WARRANTIES
AS TO THE TEMPERATURE LEVER THAT THE PRODUCT, OR
THE SYSTEM IN WHICH ITS IS INSTLLED, MAY PRODUCE.

THIS LIMITED WARRANTY IS AN EXCLUSIVE WARRANTY
IN LIEU OF ANY OTHER EXPRESS WARRANTIES. ANY
IMPLIED WARRANTIES INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO
ANY IMPLIED WARRANTLY OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAT ARE DISCLAIMED.

MANFACTURER SHALL NOT BE LIABLE FOR ANY

INJURIES, LOSSES OR DAMAGEDS, WHTHERDIRECT,
INDIRECT, CONSEQUENTIALOR INCIDENATAL, INCLDUING,
BUT NOT LIMITED TO DAMAGES FROM LOST PROFITS

OR SALES, PERSONAL INJURIES, PROPERTY DAMAGE AND
OTHER LOSSES ARISING FROM USE OR INABILITY TO USE
ITS PROUDCTS AND THE PURCHSER AGREES THAT NO
OTHER REMEDY SHALL BE AVAILABLE TO IT.

Some states do not allow the limitation of duration of warranty
and exclusion of incidental or consequential damages. Therefore,
such limitations may not apply to you, this warranty gives

you specific legal rights and depending on the state of residence/
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installation, you may have other legal rights. To the extent
allowed by applicable laws. Manufacturer disclaims any and all
such legal rights.

THIS LIMITED WARRANTY IS AN EXCLUSIVE WARRANTY

IN LIEU OF ANY OTHER EXPRESS WARRANTIES. ANY
IMPLIED WARRANTIED INCLUDING, BUT NOT LIMIED TO ANY
IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABLITY OR FITNESS FOR
A PARTICULAR PURPOSE ARE DICLIAMED.

7. 7. Maintenance and Exclude
When problems occur, it should be maintain by professional
people Troubleshooting and repairs call the professionals.

SERVICE
Fero-Term d.o.o. Fero-Term d.o.o.
Gospodarska 17 Gospodarska 17
10255 D. Stupnik, Croatia 10255 D. Stupnik, Croatia
info@fero-term.hr servis@fero-term.hr
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Bedienungsanleitung

WICHTIGE INFORMATIONEN ZUR SICHERHEIT UND
INSTALLATION

LESEN UND BEFOLGEN SIE DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG
VOR DER INSTALLATION. WENN SIE DIES NICHT TUN, KANN
DIES ZU PERSONEN- UND/ODER SACHSCHADEN UND ZUM
ERLOSCHEN DER GARANTIE FUHREN.

WARNUNG: STROMSCHLAG- UND BRANDGEFAHR!

UM BRANDE, STROMSCHLAGE, VERLETZUNGEN UND/ODER
SACHSCHADEN ZU VERHINDERN, MUSS DIE INSTALLATION
VON EINER QUALIFIZIERTEN PERSON DURCHGEFUHRT
WERDEN, DIE MIT DER KONSTRUKTION UND DEM BETRIEB
DES SYSTEMS SOWIE DEN RISIKEN VERTRAUT IST.

1. 1. Hinweise zur Installation

1. BEI DER INSTALLATION DES TERMA-HEIZSYSTEMS MUSSEN
ALLE GELTENDEN STAATLICHEN UND ORTLICHEN ELEKTRO-
UND BAUVORSCHRIFTEN EINGEHALTEN WERDEN.

2. Der kombinierte R-Wert des Bodenbelagsmaterials tGber
dem TERMA-Heizkabel darf einen Wert von 0,05 m2*k/w nicht
Uberschreiten.

3. Wenn Sie Thermostate verwenden, die nicht von TERMA
stammen, stellen Sie sicher, dass die Gesamtleistung
der installierten Heizmatten den maximalen Nennstrom des
Thermostats nicht Uberschreitet. Bei einer gréBeren Installation
sind mdglicherweise mehrere Thermostate, Sensoren, ein
eigener Stromkreis, Leistungsschalter usw. erforderlich.

4. Erforderliche Werkzeuge und Materialien. Fir die Installation und
den Testlauf des FuBbodenheizsystems ist Folgendes
erforderlich: digitales Multi- oder Ohmmeter zur Durchflihrung
von Widerstands- und Isolationspriifungen von TERMA-Kabeln
fur FuBbodenheizungen,

- TERMA-Heizmatten — in der passenden GréBe ausgewahlt,

- Schere zum Schneiden von Glasfaser,

- Nutwerkzeug oder MeiBel mit einem Hammer, um eine Nut
in den Untergrund zu erzeugen, um das gekuhlte Blei und
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2.

den Sensor zu installieren,

MaBband zum Abmessen und Markieren auf dem
Untergrund und allen festen Befestigungen, Hindernissen
usw.

Abisolierzangen zum Vorbereiten und AnschlieBen des
Kaltleiters an den Thermostat,

Schraubendreher zum AnschlieBen der Verkabelung an den
Thermostat,

Bodensensor (gemaB der Spezifikation in dieser Anleitung)
- erforderlich flr den einwandfreien Betrieb des
Thermostats, sonstige Materialien, die fur die Verlegung des
gewahlten Bodenbelagstyps erforderlich sind.

Was man tun und was man nicht tun sollte (Do’s & Don’ts)

21

2.2

Do’s

Lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit
der Arbeit beginnen.

Stellen Sie sicher, dass sich keine Nagel, Schrauben oder
andere scharfe Gegensténde in der Nahe befinden, die das
Kabel beschadigen kénnten.

Verwenden Sie flexible Kleber und Fugenmortel.
Uberpriifen Sie das Kabel vor dem Verlegen der Fliesen.
Achten Sie darauf, das Kabel beim Ziehen nicht zu
beschadigen oder zu I8sen.

Uberpriifen Sie, dass die Schlaufen am Kabel

nicht ndher als 50 mm voneinander entfernt sind.
Versuchen Sie, das Kabel beim Verlegen mit Pappe oder
einem Teppich zu schitzen.

Warten Sie mindestens 7 Tage, bevor Sie das System
einschalten.

Lesen Sie die separaten Anweisungen zur Installation und
Verwendung des Thermostats.

Uberpriifen Sie, ob sich die Verbindung zwischen dem
Kaltleiter und dem Heizkabel unter den Fliesen befindet.
Don’ts

Stellen Sie keine Werkzeuge oder Fliesenstapel auf das
Kabel.

54



Bedienungsanleitung

X Stellen Sie keine Sitzsécke oder festen Mobel auf den
Bodenbelag.

x  Verlegen Sie das Kabel nicht mit einem Abstand von
weniger als 100 mm zu den Rohren.

X Schalten Sie die Heizmatte/das Heizkabel nicht ein,
wahrend es aufgerollt ist oder sich noch auf der Trommel
befindet.

X Nicht falten, pressen, brechen, schneiden, verbinden,
kirzen oder veréandern. Wenn das Heizkabel in der Matte
beschédigt ist, muss die gesamte Matte ausgetauscht
werden.

X Flhren Sie den Sensordraht nicht Gber den Kaltdraht oder
das Heizkabel.

X Biegen Sie nicht den Teil des Kabels, an dem der Kaltdraht

und das Heizkabel werkseitig verbunden sind.

Nicht an Wanden oder Decken installieren.

SchlieBen Sie das Heizkabel nicht an den Untergrund an.

Legen Sie keine Matten oder Kabel iber die Dehnungsfuge.

Stellen Sie den TERMA nicht verkehrt herum auf.

Achten Sie darauf, dass sich die Drahte nicht kreuzen oder

berlhren.

X Schneiden Sie keine Fliesen Uber dem Heizkabel.

X X X X X

Widerstandsmessung

Fir die Durchflihrung von Widerstands- und Isolationspriifungen
ist ein digitaler Multimeter (oder Ohmmeter) mit Klemmen (oder
entsprechenden Prufungsdrahten) erforderlich.

Die Widerstands- und Isolationspriifung der TERMA-Heizmatten
ist mindestens viermal durchzufiihren und zu dokumentieren.
1. Vor der Installation (aus der Verpackung).

95



[y

%
- >

TERMA

2. Nach der Installation der TERMA-Heizmatte.

3. Nach der Installation des diinnschichtigen Zements oder
selbstnivellierenden Mértels.

4. Nach der Installation des fertigen Bodens (Fliesen, Stein
Usw.).

PRUFUNG DES FUSSBODENSENSORS

Wenn Sie einen FuBbodensensor verwenden, testen Sie seine
Widerstandsfahigkeit sofort und vor der Installation der fertigen
Bdden. Wenn Sie andere Messwerte als oben beschrieben
erhalten, brechen Sie den Installationsvorgang ab und wenden
Sie sich fur Unterstiitzung an den technischen Support.

4. SystemgréBe, Optik und Produktauswahl

Berechnung der Quadratmeterzahl der beheizten Flache.

Der beheizte Raum schlieBt alle dauerhaften Elemente wie

Duschen, Badewannen, Toiletten, Tische oder Schranke aus.

Um die Quadratmeterzahl der beheizten Flache zu berechnen,

multiplizieren Sie die L&nge mit der Breite und notieren Sie

den Wert. Wenn die Heizung nicht rechteckig ist und Dreiecke

oder Hindernisse enthélt, teilen Sie sie in kleinere Bereiche auf,

die durch Multiplikation der Breite mit der Lédnge berechnet

werden kdnnen.

4.1 Installation der TERMA-Heizmatte

Hinweis: Es wird empfohlen, die Installation von Matten und
FuBbodensensoren mit Fotos zu dokumentieren, um deren
Position flr zukinftige Bedarfsfélle festzuhalten.

4.1.1 Untergrundvorbereitung
Der FuBboden muss trocken, glatt und sauber vor der
Installation der Matte sein. Der FuBboden muss griindlich
gekehrt und/oder gesaugt werden, um eventuellen
Schmutz, Staub und Splitter zu entfernen, die das Kabel
beschadigen oder bei der Installation stéren kénnten.
Stellen Sie sicher, dass sich keine N&gel, Schrauben und
andere scharfe Gegenstande in der Nahe befinden, die das
Kabel beschadigen kénnten.

4.1.2 Ubertragung der Anordnung auf den FuBboden
Zeichnen Sie mit einem MaBband und einem Bleistift/
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Marker einen Umriss der Mattenanordnung auf dem
FuBboden, einschlieBlich etwaiger Hindernisse. Schranke,
stationére Elemente, Bodenablaufe usw. Zeichnen Sie zur
einfacheren Installation Pfeile in die Richtung, in der sich die
Matte tUber den FuBboden erstreckt.

4.1.3 Installation des Schaltkastens

- Die Installation des Schaltkastens und der Rohrleitungen
muss allen geltenden nationalen und &rtlichen Vorschriften
entsprechen.

- Installieren Sie einen Schaltkasten mit geeigneter GréBe
an der gewlinschten Stelle des Thermostats und in
Reichweite des Sensors und des Kaltleiters der Matte
(beide 10 FuB lang).

- Die Uibliche Thermostatposition ist 4-5 FuB iber dem
FuBboden fir leichten Zugang und Bedienung. Fiihren Sie
einen Teil der Wasserleitung vom Schaltkasten zum
FuBboden, um den Kaltleiter zu installieren.

- Bitte beachten Sie, dass eine Wasserleitung aufgrund
der ortlichen Vorschriften méglicherweise nicht
vorgeschrieben ist — erkunden Sie sich bei lhrem Elektriker.
Fur die Installation eines einfachen Kaltleiters reicht ein
Rohr mit 1/2 Kanal aus, fir mehrfache Kaltleiter kdnnen
groéBere Rohre erforderlich sein.

- Verlegen Sie Kupferkabel der richtigen Art und GréBe von
der Stromquelle zum Schaltkasten. Lassen Sie
Uberschussiges Kabel zum Anschluss am Steuerschalter/
Thermostatkasten.

Netzkabel

4.2 Installation der Heizmatten
4.2.1 Beginnen Sie damit, ein 3/8 x 3/8 groBes Loch im
Wandsockel zu bohren, um die Installation und Verlegung
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des TERMA-Kaltkabels zum Schaltkasten zu ermdéglichen.
Das Loch sollte normalerweise senkrecht unter dem
Schaltkasten angebracht werden. Wenn Sie eine Fiihrung
verwenden, wahlen Sie die Lochposition dementsprechend.

4.2.2 AnschlieBend mit MeiBel und Hammer eine Nut in den
Boden schlagen, um den Kaltleiter auszurichten. Die Nut
muss bis zum Hohlraum in der Wand verlaufen und tieg
genug sein, um eine Beeintrachtigung des Kaltleiters durch
die dartber liegenden Bodenbelage zu verhindern.
WICHTIG: Ungeféahr 1,2m TERMA-Kabel enthalten die
werkseitige Verbindung zwischen dem Heizkabel und dem
Kaltleiter. Dieser Teil MUSS im Untergrund eingebettet sein
(Nut 3/8 * 3/8) und darf sich niemals verbiegen.

4.2.3 Fuhren Sie die erste Isolations- und Widerstandspriifung
im TERMA-Kabel durch, siehe Abschnitt
»Widerstandsmessung“ in dieser Anleitung.

4.2.4 Fihren Sie den Kaltleiter durch das 3/8-Loch in der Wand
und in den Schaltkasten. (durch den Flihrungskanal, falls
vorhanden)

4.2.5 Befestigen Sie mit HeiBkleber die werksseitige Verbindung
und den anschlieBenden Teil des Kaltleiters (welcher durch
das Wandloch geht) in die Nut des Untergrundes.

4.2.6 Wenn Sie Hilfsplatten oder XPS-Premium-Dammplatten
verwenden, richten Sie sich nach den Herstellerangaben.

4.2.7. Beginnen Sie mit der Installation der Matte gemaB der

58




Bedienungsanleitung

4.2.8

Anordnung. Rollen Sie die ersten paar Meter der Matte auf
dem Boden aus. Platzieren Sie die Heizmatte nach

Bedarf und befestigen Sie sie nur mit dem Druck lhrer
Handflache auf den Untergrund. Die Heizmatte muss vollig
gerade sein. Die TERMA-Klebeschicht ermdglicht die
Installation auf jeder glatten, sauberen und staubfreien
Oberflache. Muss die Matte neu positioniert werden, kann
sie mehrmals verschoben werden, bevor sie ihre
Klebeeigenschaften verliert.

HINWEIS: Versuchen Sie nicht, das Kabel zu

befestigen. Befestigen Sie ggf. nur das Netz mit
zugelassenen Befestigungsmitteln.

Um eine beliebige Drehung zu erreichen, schneiden Sie die
Glasfaser zwischen den Heizkabeln mit einer Schere

ab. AnschlieBend drehen Sie die Matte um 180 Grad, bis
Sie die gewlinschte Position erreicht haben.

WICHTIG: SCHNEIDEN SIE KEIN EINZIGES TEIL DES

KABELS. . )
In Rdumen, in denen
es nicht moglich ist,
Die Heizmatte eine 500-mm-Matte
muss um stationére zu platzieren (oder um
Schneiden Sie die Elemente wie stationdre Elemente
Matte mit einer etwa Toiletten, herum), entfernen
Schere zu. Waschbecken, Sie das Netz vom
T Schrénke u. & . gelegt  Kabel, das Sie so
m werden. platzieren, sodass
T zwischen seinen
- beiden Mittelpunkten
ein Abstand von
mindestens 50
' 3 mm ist.
Endstlick
FH===11T Die Matte [MESERAN RN
kann in der
Nahe von
Hindernissen
rotiert HeE—
werden,
L indem
das Netz
durchtrennt |
und die
Spule Sie kénnen
(i gedreht wird. die Matte H iaiast
B, ? weiter ’ _ﬁﬁ
ausrollen.
Thermostat Achten Sie
dabei, dass
ein Abstand
zwischen
den Mitten
von 50 mm
eingehalten
wird.
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Hinweis: Der minimale Biegeradius des Kabels in der Matte
betragt 1°. Wenn das Heizkabel in einem nichtrechteckigen
Bereich oder entlang einer gekrimmten Kante zu verlegen
ist, kann das Netz entsprechend der oben beschriebenen
Vorgehensweise fir die Installation zugeschnitten werden.

4.2.9 FUhren Sie nach Abschluss der Installation die zweite
Isolations- und Widerstandspriifung an der TERMA-
Heizmatte durch. Siehe Abschnitt ,,Widerstandsmessung*
in dieser Anleitung.

4.2.10 Legen Sie den Sensor in die mitgelieferte schwarze
Leitung zwischen zwei Kabeln und verkleben Sie ihn.

Das Sensorkabel kann gekirzt oder verlangert werden.
Wenn das Sensorkabel durchtrennt werden muss, miissen
Sie nur das Ende abschneiden, das die Drahte
zusammenhalt. Schneiden Sie NICHT das Ende, das den
Kunststoffsensor enthalt. Jetzt kann der Thermostat
angeschlossen werden.

Thermostat 240 V / 120 V

TERMA-Matte FuBbodensensor

Kaltleiter

S

4.2.11 Zu diesem Zeitpunkt muss die Widerstands- und
Isolationspriifung von einer Elektrofachkraft durchgefihrt
werden. Die verbleibenden Anschlisse des Thermostats
kénnen gemaB den Sonderanleitungen ausgefiihrt werden.
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4.2.12 Decken Sie die Kabel nach Mdglichkeit mit einer diinnen
Schicht geeigneter Glattmasse auf Latexbasis (5-6 mm)
ab. Dabei mussen Sie jedoch sehr vorsichtig sein, damit
sich die Kabel nicht I6sen oder beschadigen.

4.2.13 Wenn Sie als Deckschicht einen geeigneten Vinyl-/
Teppichboden oder einen projektierten Boden/
Laminatboden verwenden, empfehlen wir eine mindestens
8 mm dicke geeignete Latex-Ausgleichsmasse, um die
Heizmatte/-kabel abzudecken, damit eine gleichmaBige
Wérmeverteilung gewéhrleisten wird.

4.2.14 Fliesenboden mit flexiblem Fliesenkleber und
Fugenmortel gemaB Branchenstandard und
Herstellerbedingungen herstellen. Warten Sie daraufhin
mindestens eine Woche, bevor Sie das Gerat einschalten,
damit alles ausreichend trocknen kann.

4.2.15 Insbesondere beim Einbau auf einen neuen Estrich oder
in einem Neubau kann die Heizung zunéchst tréage
reagieren. Stellen Sie die Bodentemperatur zunéchst auf
etwa 18 °C ein und erhdhen Sie diese taglich um 1 °C, bis
Sie die gewunschte Temperatur erreicht haben. Zum
Anschluss und Betrieb des digitalen Thermostats siehe
separate Anleitung.
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4.3 Installation des FuBbodens

4.3.1 Bitte beachten Sie Folgendes. Wenn eine Isoliermembran
verwendet wird, muss diese unter den TERMA-Heizmatten
installiert werden, sofern vom Membranhersteller nicht
anders angegeben.

4.3.2 Der Einsatz von Isolierungen bei Bodeninstallationen wird
empfohlen, um die Effizienz des Strahlungsheizsystems zu
erhdhen und Wéarmeverluste zu reduzieren. Wenn moglich,
installieren Sie die Isolierung zwischen den Stitzen gemaB
den Anweisungen des Herstellers. Hinweis: Installieren Sie
keine starre Isolierung direkt Uber oder unter der
Zementplatte.

4.3.3 Informationen zu besonderen Verlegeanforderungen fir
Holz, Laminat und Vinyl oder Linoleum erhalten Sie von den
Herstellern von Bodenbelédgen.

4.3.4 Die minimale Installationstemperatur betragt 40 F (4,44 °C).

4.3.5 Kunststoffkellen gelten als am sichersten fir die Arbeit
mit TERMA-Matten und -Kabeln, da sie die Méglichkeit
einer Produktbeschadigung wahrend der Installation
verringern. Eine typische 3/8 * 3/8 geschlitzte Kunststoffkelle
ist die beste Wahl. Achten Sie beim Auftragen von Zement
auf das Kabel unbedingt auf die Richtung des Kabels.
Wenden Sie sich an einen Baufachmann, um die optimale
Installationsmethode flir das System auszuwahlen.

Wichtig: Damit das Heizsystem ordnungsgemas funktioniert,
mussen alle Béden direkten Kontakt mit dem
Zementmaterial haben, in das das Kabel/die Matte
eingebettet ist.

4.3.6 Selbstnivellierungsmethode (empfohlen fir alle Bodenarten)
Diese Methode wird fir alle Arten von Bodenbelagen
empfohlen, insbesondere jedoch fiir groBere Projekte, bei
denen Holzwerkstoffe, Laminat, schwimmende Bdden,
Vinyl, Linoleum und Teppich verlegt werden.

5. Methode des diinnschichtigen Mértels
Diese Methode wird am besten fur Fliesen, Stein und &hnliche
Materialien von Bodenbeldgen verwendet.
5.1 Installation des TERMA-Heizungssystems
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5.2 Befolgen Sie die Anweisungen des Herstellers zur
Vorbereitung und Verarbeitung des Mdrtels. Fulr diese Art
der Verlegung eignen sich am besten acryl- oder
latexmodifizierte Dinnmortel. Das Kabel muss vollstandig
abgedeckt sein.

5.3 Fihren Sie die dritte Widerstands- und Isolationspriifung
durch, wie im Abschnitt ,Widerstandsmessung“ dieses
Handbuchs beschrieben.

5.4 Lassen Sie den Zement wie vom Hersteller empfohlen
ausharten.

5.5 Flhren Sie die vierte und letzte Bodenprifung gemas den
Anweisungen des Herstellers durch.

5.6 Nach der Installation des TERMA-Systems auf einer
Sperrholz-, Zement- oder Betonplatte kann eine diinne
Moértelschicht auf das Heizkabel aufgetragen werden,
gefolgt von der sofortigen Installation von Fliesen/Steinen
usw. Allerdings gilt diese Methode als kompliziert und ist
nur fiir erfahrene Installateure geeignet. Ahnlich wie bei
den anderen oben beschriebenen Methoden muss die
Widerstandsprufung nach der Verlegung des fertigen
Bodenbelags und vor der Herstellung der elektrischen
Anschlisse durchgefiihrt werden.

Wichtig: Unabhéngig von der gewahlten Verlegeart muss
der Zement/Mortel/Fugenmortel vollstéandig

ausgehartet sein, bevor elektrische Anschlisse hergestellt
und die FuBbodenheizung in Betrieb genommen wird.

WARNUNG: Vor dem Herstellen jeglicher elektrischen
Anschlliisse muss die Stromversorgung des Thermostats Uber
den Schaltkasten unterbrochen werden.

1.  Befolgen Sie die mit dem Thermostat gelieferten
Anweisungen. um ihn zu installieren und die
Stromversorgung, Erdungskabel, Kaltleiter und Sensoren
anzuschlieBen. Wenn Sie mehrere TERMA-Heizmatten
verwenden, missen diese parallelgeschaltet werden
(Schwarz an Schwarz, WeiB an WeiB3, Erdung an Erdung).
Die gesamte kombinierte Strombelastung darf 16,0 A pro
Thermostat nicht Uberschreiten. Mindestens Kupferdraht
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2. Entfernen Sie das Etikett nicht vom TERMA-Kabel, da es
moglicherweise zur Inspektion benétigt wird. Oder
bewahren Sie den Aufkleber zusammen mit den
Widerstandsmessgeraten und anderen Handbuchern fur
das Produktsystem auf.

3.  Markieren Sie den entsprechenden Schalter, der die
elektrische TERMA-FuBbodenheizung versorgt.

4. Nachdem alle elektrischen Arbeiten abgeschlossen sind,
nehmen Sie das System in Betrieb und testen sie es.

6. 10 Jahre beschrankte Garantie
Fur einen Zeitraum von 10 Jahren ab Kaufdatum und
vorbehaltlich der Bedingungen, Einschrankungen und
Ausschliisse dieser Garantie garantiert der Hersteller TERMA
Corporation, dass seine TERMA-Heizmatten und TERMA-
Heizkabel frei von Material-, Design- und Verarbeitungsfehlern
sind. Die Produktion behélt sich das Recht vor, das Design und
die Preise der Produkte zu dndern sowie deren Einstellung, ohne
dass die Verpflichtung besteht, bestehende Produkte durch neue
zu ersetzen oder aufzuriisten.

Fur die Gultigkeit der Garantie missen die Produkte von
lizenzierten, qualifizierten Fachleuten gemas der neuesten Version
der Installationsrichtlinien des Herstellers, unter Einhaltung aller
geltenden 6rtlichen und nationalen Elektro- und Bauvorschriften
und nur fUr die vom Hersteller angegebenen Zwecke installiert
werden. Diese Garantie gilt nur fiir Produkte, die vor und nach
der Installation ordnungsgemaB gelagert, verarbeitet und auf
Mangel geprift wurden.

Der Hersteller haftet nicht fir Folgendes:

- Produkte, die nicht von TERMA stammen, wie Thermostat,
Sensoren, Stromkreisschalter usw.,

- Produktschaden, die durch andere defekte oder
beschéadigte Produkte anderer Hersteller verursacht wurden,

- Produkte, die wahrend der Installation beschadigt wurden,
einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf Schneiden, Biegen,
Kratzen usw.,
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- System- oder Produktsch&den im Zusammenhang
mit fehlerhaften Bodenbeldgen, Untergriinden oder anderen
Baumaterialien im System,

- Produktschéden, die durch die Verwendung ungeeigneter,
inkompatibler oder abgenutzter Werkzeuge entstehen,

- Schéaden, die durch die Einwirkung von atzenden oder
anderweitig unvertraglichen Chemikalien verursacht
wurden,

- Schaden, die durch eine Katastrophe wie Feuer, Wind,
Blitzschlag, Uberschwemmung usw. verursacht wurden.

Allen Meldungen Uber Produktfehler missen ein Kaufbeleg,
Original-Widerstandsmessaufzeichnungen und die
wahrscheinliche Ursache des Fehlers beiliegen. Solche
Meldungen missen dem Hersteller zusammen mit den
fehlerhaften Produkten auf Kosten des Eigentlimers zugestellt
werden. Nach Erhalt des Produkts fihrt der Hersteller innerhalb
einer angemessenen Zeit eine Priifung und eine Inspektion

des Produkts durch. Wenn die Bedingungen dieser Garantie
erfiillt sind und sich das Produkt als fehlerhaft erweist, stellt der
Hersteller kostenlos ein Ersatzprodukt zur Verfligung. Andere
Kosten, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf den Hersteller,
werden von dieser Garantie nicht abgedeckt.

DER HERSTELLER UBERNIMMT KEINE HAFTUNG FUR DEN
ENDGULTIGEN BODENBELAG, DESSEN KOSTEN UND DIE MIT
DEM ENTFERNEN UND ERSATZ VERBUNDENEN KOSTEN.

DAMIT DIE GARANTIE ANWENDBAR IST, MUSSEN ALLE
ELEKTRISCHEN ANSCHLUSSE UND DIE ERDUNG

DES SYSTEMS VON EINEM ZERTIFIZIERTEN ELEKTRIKER
DURCHGEFUHRT WERDEN.

DER HERSTELLER GARANTIERT, DASS DIE WARMELEISTUNG
SEINES PRODUKTS IN WATT AUF DEM PRODUKTETIKETT
ODER, WENN NICHT VORHANDEN, IN DER
INSTALLATIONSANLEITUNG ANGEGEBEN IST. DER
HERSTELLER SCHLIESST JEGLICHE HAFTUNG IM
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ZUSAMMENHANG MIT DEM TEMPERATURHEBEL AUS, DEN
DAS PRODUKT ODER DAS SYSTEM, IN DEM ER EINGEBAUT
IST, ERZEUGEN KONNEN.

DIESE BESCHRANKTE GARANTIE IST DIE AUSSCHLIESSLICHE
GARANTIE ANSTELLE ALLER ANDEREN AUSDRUCKLICHEN
GARANTIEN. JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN
SIND AUSGESCHLOSSEN, EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT
BESCHRANKT AUF STILLSCHWEIGENDE
VERKAUFSGARANTIEN ODER GARANTIEN DER EIGNUNG ZUR
TEILNAHME.

DER HERSTELLER UBERNIMMT KEINE HAFTUNG

FUR VERLETZUNGEN, VERLUSTE ODER SCHADEN,

DIE AUS DER VERWENDUNG ODER UNMOGLICHKEIT DER
VERWENDUNG SEINER PRODUKTE ENTSTEHEN,
INDIREKT, FOLGLICH ODER ZUFALLIG, EINSCHLIESSLICH,
ABER NICHT BESCHRANKT AUF ENTGANGENEN GEWINN
ODER UMSATZ, PERSONENVERLETZUNG, SACHSCHADEN
UND ANDERE VERLUSTE, DIE AUS DER VERWENDUNG
ODER DER UNMOGLICHKEIT DER VERWENDUNG SEINER
PRODUKTE ENTSTEHEN, UND DER KAUFER ERKLART SICH
DAMIT EINVERSTANDEN, DASS KEINE ANDEREN
RECHTSMITTEL ZUR VERFUGUNG STEHEN.

In einigen Landern ist eine Beschréankung der Garantiedauer und
der Ausschluss von Neben- oder Folgeschaden nicht zuléssig.
Daher gelten solche Einschrinkungen mdglicherweise nicht fur
Sie, diese Garantie gewahrt lhnen bestimmte gesetzliche Rechte
und je nach Land lhres Wohnsitzes/lhrer Installation stehen lhnen
moglicherweise andere gesetzliche Rechte zu. Soweit dies nach
geltendem Recht zuldssig ist. Der Hersteller verzichtet auf all
diese gesetzlichen Rechte.

DIESE BESCHRANKTE GARANTIE IST DIE AUSSCHLIESSLICHE
GARANTIE ANSTELLE ALLER ANDEREN AUSDRUCKLICHEN
GARANTIEN. JEGLICHE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN,
EINSCHLIESSLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF
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STILLSCHWEIGENDE VERKAUFSGARANTIEN ODER
GARANTIEN DER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK,
SIND AUSGESCHLOSSEN.

7. Wartung und AuBerbetriebnahme
Sollten Schwierigkeiten auftreten, muss die Wartung von
Fachleuten durchgefiihrt werden. Rufen Sie zur Fehlerbehebung
und Reparatur Fachleute an.

SERVICE
Fero-Term d.o.o. Fero-Term d.o.o.
Gospodarska 17 Gospodarska 17
10255 D. Stupnik, Kroatien 10255 D. Stupnik, Kroatien
info@fero-term.hr servis@fero-term.hr
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